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En 1914, il offrit ses services sans marchander et fonctionna
quelque temps comme chef du génie d’une division, lui qui avait
été quinze ans auparavant chef du génie du 1°T corps d’armée.

Bien que son nom figure encore en téte des officiers du génie,
dans I’annuaire officiel, le colonel Pfund n’a pas repris I'uniforme,
depuis lors, mais il n’a jamais cessé de s’intéresser a I’armée et la
vigueur qu’il a conservée lui permettra, ses amis ’espérent, de s’y
intéresser encore pendant de longues années.

ERRATA

Livraison de juillet 1930 :
P. 326, 11¢ ligne : au lieu de Weser, lire Wesel.
M¢éme page, 16¢ ligne : au lieu de &fre alteinte, lire subir une atfeinte.

Livraison d’aoiit, sommaire de la couverture, titre de I’article du
major Montfort : au lieu de « Les responsabilités de la guerre», mettre:
« La défense d’apres leé S. C. 1927. »

p. 379 : mettre entre guillemets « véritable combat en retraite»
et entre deux virgules, « ainsi que les effectifs consacrés a cette ma-
neeuvre »,

p. 395 : supprimer le mot « etc. ».

En outre, plusieurs erreurs de ponctuation dont le lecteur aura
fait justice.
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La polilique extérieure de I’Allemagne, 1870-1914. Documents officiels
puktliés par le ministére allemand des affaires étrangeres. Traduc-
tion publiée par la Société de I’histoire de la guerre. Tome X,
29 avril-11 décembre 1895. Traduit par Camille Jourdan. Paris
1930, Alif. Costes, édit.

Sans étre aussi mouvementé que quelques-uns des précédents,
ce Xe tome de la traduction de Die grosse Polilik offre un sérieux
intérét. Nous scmmes en pleine fiévre coloniale des Etats européens,
et chacun suspecte, avec un regard d’envie; les désirs conquérants
du voisin. L’Allemagne, tout en affectant le désintéressement n’est
pas plus désintéressée que les autres. En tidtonnant elle cherche ou
prendre sa part. C’est trés visible au moment du réglement de compte
de la guerre sino-japonaise. La Russie, la France, 1’Allemagne s’unis-
sent pour priver le Japon de partie de sa victoire ; la Russie, parce
qu’ayant des prétentions sur le nord chinois, elle tient 4 ne pas
trouver sur ses pas une puissance concurrente forte de ses récents
succes, le Japon; la France, alliée de la Russie de qui elle attend
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